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Bedienungsanleitung

SICHERHEITSANLEITUNGEN

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem
ersten Gebrauch und bewahren diese auf zum
spateren Nachschlagen. Der Hersteller libernimmt
keine Haftung fiir Beschadigungen, hervorgerufen
durch unsachgemaRe Benutzung und Umgang mit
dem Gerat.

1.

Schiitzen Sie dieses Produkt vor Feuchtigkeit,
Nésse, Wasser und anderen Flissigkeiten.
Vermeiden Sie es, dieses bei extremen
Temperaturen zu verwenden. Setzen Sie es nicht
direktem Sonnenlicht und Warmequellen aus.

. Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehdr.
. Verwenden Sie dieses Gerat nicht, wenn es

beschéadigt oder dessen Betrieb ungewdhnlich ist.

. Versuchen Sie nicht, dieses Gerat selbst zu

reparieren. Im Falle einer Beschadigung, wenden
Sie sich an einen autorisierten Kundendienst fiir
Uberpriifung/Reparatur.

. IMMER das Gerat vor der Reinigung von der

Stromversorgung trennen.

. Reinigen Sie dieses Gerat mit einem weichen

leicht feuchten Tuch. Verwenden Sie keine
Scheuermittel oder Chemikalien um das Produkt
zu reinigen

Bedienungsanleitung

PRODUKTBESCHREIBUNG

2 OO NOADWN =

. LED Display i
. USB-C Steckplatz (Ladeanschluss)
. USB-A Steckplatz (Schnellladung)

. Taste Telefon

. Mikrofon

. Taste AUTO

. Regler

. Vorheriger Titel

. Néachster Titel

0. AUX Ausgang

INSTALLATION

1. Stecken Sie den FM Transmitter in den

Zigarettenanziinder des Fahrzeugs.

2. Das LED-Display zeigt zunachst fiir einige

Sekunden die Spannung der Autobatterie an und
zeigt dann mit ,bt* an, dass sich das Geréat nun im
Bluetooth Kopplungs-Modus befindet.
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BLUETOOTH KOPPLUNG

1. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf dem
externen Gerat und suchen nach neuen Bluetooth-
Geréten.

2. Dieses Gerat (URZ0486) auswahlen und verbinden.
Geben Sie ggf. das Passwort ,0000“ oder ,, 1234 ein.

3. Wenn im Musikwiedergabemodus ein Anruf
eingeht, schaltet das Gerat automatisch auf den
Anruf um.

FM SENDER

Automatischer Suchmodus:
1. Driicken Sie die Taste AUTO um die automatische
Suche zu starten.
2. Stellen Sie Ihr Autoradio auf dieselbe Frequenz ein.

Manueller Modus:
1. Stellen Sie Ihr Autoradio auf eine unbenutzte FM
Frequenz ein.
2. Driicken Sie zweimal die Taste AUTO um den
manuellen Suchmodus zu starten
3. Drehen Sie den Regler am Geréat auf dieselbe
Frequenz ein.

Bedienungsanleitung

MUSIK

« Drlcken Sie die Taste Telefon fir Musikwiedergabe
oder Pause.

« Driicken Sie die Taste auf der Riickseite des Gerétes
fiir vorherigen / nachsten Titel.

« Drehen Sie den Regler um die Lautstarke einzustellen.

ANRUFE

« Driicken Sie die Taste Telefon, um einen eingehenden
Anruf anzunehmen/zu beenden. Halten Sie diese
gedriickt, um einen Anruf abzulehnen.

« Drilicken Sie die Taste Telefon zweimal, um die
letzte Nummer erneut zu wahlen.

* Halten Sie wahrend eines Anrufs die Taste Telefon
gedriickt, um zu einem privaten Gesprach zu
wechseln.

AKTIVIERUNG DES SPRACH-ASSISTENTEN

< Im Bluetooth Modus, Taste Telefon driicken und
halten um den Sprach-Assistenten auf lhrem
Smartphone zu  aktivieren (wenn vom
Smartphone untersttzt).
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AUFLADEN

» Verbinden Sie lhr Gerét lber einem USB-Kabel
(nicht im Lieferumfang enthalten) mit einem der
zwei USB Ladesteckplatze (USB-A oder USB-C).

EIN-/AUSSCHALTEN

« Taste AUTO fir 2 Sekunden driicken und halten,
um FM Ubertragung/LED Display/ Bluetooth
Funktion am Gerat auszuschalten und nur die
Ladefunktion zu behalten.

« Taste AUTO erneut fiir 2 Sekunden driicken und
halten, um das Gerat einzuschalten.

AUX AUSGANG

* Verwenden Sie bei bestehender Bluetooth-
Verbindung das mitgelieferte 3,5-mm-Klinkenkabel,
um dieses Gerdt mit dem AUX-Eingang lhres
Autoradios zu verbinden.

Bedienungsanleitung

TECHNISCHE DATEN

LED-Anzeige: 0,74”
Eingebautes Mikrophon
Anrufverwaltung
Spannungstester
Material: ABS + Aluminium
Bluetooth 5.1
Bluetooth Reichweite: bis zu 7 m
Bluetooth-Profile: AVRCP, HFP, A2DP
Musikformate: MP3, WAV, APE, FLAC
Frequenzbereich: 87,6 — 107,9 MHz
Frequenzstabilitat: £+10 ppm
2x USB Ladenschluss:
USB-C Power Delivery (Max. 24 W)
USB-A Quick Charge (Max. 18 W)
AUX Ausgang
Stromversorgung: 12 — 24 V
Im Set: 3,5 mm Klinkenkabel
Gewicht: 55,7 g
Abmessungen: 56 x 40 x 103 mm




Bedienungsanleitung

Hiermit erklar die Firma Lechpol Electronics Leszek
Sp.k. dass sich das Gerat Auto-FM-Sender mit
Bluetooth-Funktion URZ0486 im Einklang mit den
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/UE befindet.
Komplette Konformitéatserklarung zum herunterladen
auf www.lechpol.pl

.~ Deutsch
E Korrekte Entsorgung dieses C €
Produkts
EEEE (Elektromiill)

(Anzuwenden in den L&ndern der Europaischen Union und
anderen europdischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem) Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf
der dazugehérigen Literatur gibt an, dass es nach seiner
Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalem
Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses
Geréat bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw.
der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte
Millbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu
fordern. Private Nutzer sollten den Héndler, bei dem das
Produkt gekauft wurde, oder die zustdndigen Behdrden
kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Geréat auf
umweltfreundliche Weise recyceln kdnnen. Gewerbliche Nutzer
sollten sich an Ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen
des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht
zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

Hergestellt in China fiir Lechpol Electronics Leszek Sp.k.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.

Owner’s manual

SAFETY INSTRUCTIONS

Read this instruction manual carefully before use,
and keep it for future reference. Producer does not
claim liability for inappropriate use and handling.

1. Protect this product from moisture, humidity,
water and any other liquid. Avoid using/storing it
in extreme temperatures. Do not expose it to
direct sunlight and sources of heat.

. Use only authorized accessories.

3. Do not use this device if it has been damaged or

its operation is abnormal.

4. Do not attempt to repair this device yourself. In
case of damage, contact with an authorized
service point for check-up/repair.

5. ALWAYS disconnect the device from power
supply before cleaning.

6. Clean this device with soft, slightly damp cloth.
Do not use any abrasives or chemical agents to
clean this product.

N
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Owner’s manual

PRODUCT DESCRIPTION

. LED display i
. USB-C port (Power Delivery)
. USB-A port (Quick Charge)

. Phone button

. Microphone

. AUTO button

Knob

. Previous track

. Next track

0. AUX output

2 OOENOUAWN

INSTALLATION

1. Plug the FM transmitter to the car charger socket.

2. First, the LED display shows the voltage of the
car battery for a few seconds and then shows ,bt”
to indicate that the device is now in the Bluetooth
pairing mode.

Owner’s manual

BLUETOOTH PAIRING

1. Enable Bluetooth function on the external device
and search for new Bluetooth devices.

2. Select and connect with this device (URZ0486).
Enter password “0000” or “1234” if necessary.

3. When there is an incoming call in the music playing
mode, the device will automatically switch to the call.

FM TRANSMITTER

Auto-scan mode:
1. Press the AUTO button to start auto searching.
2. Tune your car radio to match the same frequency.

Manual mode:
1. Tune your car radio to an unused FM frequency.
2. Double press the AUTO button to enter manual
tuning mode.
3. Turn the knob on this device to match the same
frequency.

MusIC

« Press the phone button to play or pause music.

« Press the buttons on the back of the device to skip
to the previous song or go back to the next song.

* Turn the knob to adjust the volume.



Owner’s manual Owner’s manual

CALLS AUX OUTPUT
* Press the phone button to answer/end an » While Bluetooth is connected, use the supplied
incoming call. Press and hold to reject a call. 3,5 mm jack cable to connect this device with the
» Press the phone button twice to redial last number. AUX input of your car head unit.

* During a call, press and hold the phone button to
switch to a private conversation.
SPECIFICATIONS

ACTIVATING VOICE ASSISTANT
LED display: 0,74”

« When in Bluetooth mode, press and hold the Built-in microphone
phone button to activate voice assistant on your Calls management
smartphone (if supported by the smartphone). Voltage tester

Material: ABS + aluminum
Bluetooth 5.1

CHARGING Bluetooth range: up to 7 m
Bluetooth profiles: AVRCP, HFP, A2DP
« Connect your device with a USB cable (not Music format: MP3, WAV, APE, FLAC
included) to one of the two USB charging ports Frequency range: 87,6 — 107,9 MHz
(USB-A or USB-C). Frequency stability: 10 ppm

2x USB charging port:
USB-C Power Delivery (max 24 W)

En SWITCH ON/OFF USB-A Quick Charge (max 18 W)
AUX output
* Press and hold the AUTO button for 2 seconds to Power supply: 12 -24 V
turn off FM transmission/LED display/Bluetooth In set: 3,5 mm jack cable
function on the product and keep only charging. Weight: 55,7 g
* Press and hold the AUTO button for 2 seconds Dimensions: 56 x 40 x 103 mm

again to turn on.
12 13
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Owner’s manual

Lechpol Electronics Leszek Sp.k. hereby declares that
Car FM transmitter with Bluetooth function URZ0486 is
consistent with directive 2014/53/UE. Full text of the EU
Declaration of Conformity is available at following

Internet address: www.lechpol.pl

.~ English
E Correct Disposal of This
Product
Emmm (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European
countries with separate collection systems) This marking
shown on the product or its literature, indicates that it should
not be disposed with other household wastes at the end of its
working life. To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal, please
separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. Household users should contact either the retailer
where they purchased this product, or their local government
office, for details of where and how they can take this item for
environmentally safe recycling. Business users should
contact their supplier and check the terms and conditions of
the purchase contract. This product should not be mixed with
other commercial wastes for disposal.

Made in China for Lechpol Electronics Leszek Sp.k.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.

Instrukcja obstugi

KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapozna¢ sie z

trescig instrukcji obstugi oraz zachowac¢ jg w celu

pozniejszego wykorzystania. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za nieprawidtowe uzycie produktu.

1. Produkt nalezy chroni¢ przed wilgocig, woda oraz
innymi ptynami. Nie nalezy uzywa¢ ani
przechowywa¢ urzadzenia w zbyt wysokich
temperaturach. Produkt nalezy chroni¢ przed
bezposrednim nastonecznieniem oraz zrédtami
ciepta.

2. Nie nalezy uzywac¢ nieoryginalnych akcesoriow.

3. Nie nalezy uzywa¢ produktu, jesli zostat
uszkodzony lub nie dziata poprawnie.

4. Zabrania sie wiasnorgcznej naprawy sprzetu. W
wypadku uszkodzenia, nalezy skontaktowa¢ sig
z autoryzowanym punktem serwisowym w celu
sprawdzenia/naprawy.

5. Nalezy zawsze odtgczy¢ urzadzenie od zasilania
przed czyszczeniem.

6. Obudowe urzadzenia nalezy regularnie czysci¢
za pomocag migkkiej, lekko wilgotnej $ciereczki.
Nie nalezy uzywa¢ $rodkéw chemicznych lub
detergentéw do czyszczenia tego urzadzenia.

15



Instrukcja obstugi

OPIS PRODUKTU

. Wyswietlacz LED

. Port USB-C (Power Delivery)
. Port USB-A (Quick Charge)

. Przycisk stuchawki

1
2
3
4
5.
6
7
8
9
1

INSTALACJA

as W=

Mikrofon

. Przycisk AUTO

. Pokretto

. Poprzedni utwor
. Nastepny utwor
0. Wyjscie AUX

1. Nalezy podtgczy¢ transmiter FM do gniazda

zapalniczki samochodowej.

L 2. Napiecie akumulatora bedzie wyswietlane przez

kilka sekund. Nastepnie na wyswietlaczu pojawi sie
napis "bt" sygnalizujacy, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie parowania Bluetooth.

Instrukcja obstugi

PAROWANIE BLUETOOTH

1. Nalezy wigczy¢ funkcje Bluetooth na urzadzeniu
zewnetrznym i wyszuka¢ urzadzenia Bluetooth.

2. Nastgpnie wybrac i potaczy¢ sig z urzadzeniem
(URZ0486). Jesli jest to wymagane, wpisa¢
hasto: “0000” lub "1234".

3. Jesli podczas potaczenia przychodzacego,
urzadzenie znajduje sie w trybie odtwarzania
muzyki, nastgpi automatyczne przetgczenie do
potaczenia.

TRANSMITTER FM

Tryb automatyczny::

1. Nalezy nacisng¢ przycisk AUTO na transmiterze,
aby rozpocza¢ automatyczne wyszukiwanie
czestotliwosci.

2. Nastgpnie nastawi¢ radio samochodowe na te
samg czestotliwose.

Tryb reczny:
1. Nalezy nastawi¢ radio samochodowe na nieuzywang

czestotliwose.

2. Nastgpnie dwukrotnie nacisng¢ przycisk AUTO
na transmiterze, aby przej$¢ do trybu recznego
regulacji czestotliwosci.

3. Uzy¢ pokretta na urzadzeniu, aby ustawi¢ te samag
czestotliwosc¢.

17
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Instrukcja obstugi

STEROWANIE MUZYKA

Nalezy nacisng¢ przycisk stuchawki, aby odtwarzac/
wstrzymac.

Naciska¢ przyciski znajdujgce sie z tytlu urzagdzenia,
aby przetgczac do poprzedniego/ nastgpnego utworu.
Uzy¢ pokretta, aby dostosowac gtosnose.

POLACZENIA

Nalezy nacisna¢ przycisk stuchawki, aby odebra¢/
zakonczy€ potaczenie. Nalezy nacisng¢ i przytrzymac
ten przycisk, aby odrzuci¢ potgczenie.

Nacisng¢ przycisk stuchawki dwukrotnie, aby
pofaczy¢ sie z ostatnio wybieranym numerem.
Podczas pofaczenia, nacisna¢ i przytrzymac przycisk
stuchawki, aby przetgczy¢ rozmowe na stuchawke
smartfona.

FUNKCJA ASYSTENTA GLOSOWEGO

W trybie Bluetooth, nalezy nacisna¢ i przytrzymaé
przycisk stuchawki, aby aktywowa¢ asystenta
gtosowego (jesli funkcja jest obstugiwana przez
smartfon).

Instrukcja obstugi

LADOWANIE

» Nalezy podtgczy¢ urzadzenie za pomocg kabla
USB (brak w zestawie) do jednego z portéw
fadowania (USB-A lub USB-C).

WLACZANIE/WYLACZANIE

» Nalezy nacisng¢ i przytrzymac przycisk AUTO przez
okoto 2 sekundy, aby wytaczy¢ przesytanie muzyki,
wyswietlacz oraz funkcje Bluetooth (urzadzenie
podtrzymuije jedynie funkcje fadowania).

» Ponownie nacisng¢ i przytrzymac przycisk AUTO
przez okoto 2 sekundy, aby wigczy¢.

WYJSCIE AUX
« Gdy potgczenie Bluetooth jest nawigzane, nalezy za

pomocg zatgczonego kabla jack 3,5 mm potaczy¢
transmiter z radiem samochodowym.

19



Instrukcja obstugi

Specyfikacja dotyczaca fal radiowych

Czestotliwo$¢ Maks. moc
wyjsciowa
Radio 87,6-107,9 MHz -43 dBm
Bluetooth 2402-2480 MHz 4 dBm

SPECYFIKACJA

Wyswietlacz LED: 0,74”
Wbudowany mikrofon
Obstuga potaczen gtosowych
Miernik napiecia
Materiat: ABS + aluminium
Bluetooth 5.1
Zasigg Bluetooth: do 7 m
Profile Bluetooth: AVRCP, HFP, A2DP
Format audio: MP3, WAV, APE, FLAC
Zakres czestotliwosci: 87,6 — 107,9 MHz
Stabilnos¢ czestotliwosci: +10 ppm
2x port fadujacy USB:
USB-C Power Delivery (maks. 24 W)
USB-A Quick Charge (maks. 18 W)

Wyjscie AUX
Zasilanie: 12 -24 'V

W zestawie: kabel jack 3,5 mm
Waga: 55,7 g
Wymiary: 56 x 40 x 103 mm

20
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Lechpol Electronics Leszek Sp.k. niniejszym o$wiadcza, ze
Transmiter samochodowy z funkcjg Bluetooth URZ0486
jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaraciji
zgodnosci UE jest dostgpny pod nastepujagcym adresem
internetowym: www.lechpol.pl

/" Poland
Prawidtowe usuwanie produktu @
—

(zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny)

Oznaczenie przekreslonego kosza umieszczone na produkcie lub
w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze po uptywie
okresu uzytkowania nie nalezy usuwa¢ go z innymi odpadami
pochodzacymi  z  gospodarstw domowych. Aby unikngé
szkodliwego wplywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddéw, prosimy o
oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny
recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobow
materialnych, jako statej praktyki. W celu uzyskania informacji na
temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu
tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowaé sie¢ z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym
dokonali zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowa¢ si¢ ze swoim
dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy
usuwaé razem z innymi odpadami komunalnymi. Taki sprzet
podlega selektywnej zbidrce i recyklingowi. Zawarte w nim
szkodliwe substancie mogg powodowac zanieczyszczenie
$rodowiska i stanowi¢ zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzi.

Wyprodukowano w CHRL dla Lechpol Electronics Leszek
Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Migtne.
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Manual de utilizare

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Cititi manualul de instructiuni cu atentie inainte de a
utiliza produsul si pastrati-l pentru consultari ulterioare.
Producatorul nu isi asuméa responsabilitatea pentru
utilizarea si manipularea necorespunzatoare.

1. Protejati acest produs de umezeala, umiditate, apa
si orice alt lichid. Evitati expunerea/depozitarea lui
la temperaturi extreme. Nu expuneti produsul la
lumina directa a soarelui si la surse de caldura.

2. Folositi doar accesorii autorizate.

3. Nu utilizati acest produs daca a fost deterioarat
sau daca nu functioneaza normal.

4. Nu incercati sa reparati singur produsul. In caz
de deteriorare, contactati un service autorizat
pentru verificare/reparare.

5. Deconectati intotdeauna aparatul de la priza
fnainte de curatare.

6. Curatati acest produs cu un material textil moale,
umezit usor. Nu folositi abrazivi sau agenti chimici
pentru a curata acest produs.

Manual de utilizare

DESCRIERE PRODUS

a s W=

. Afisaj LED i
. Port USB-C (livrare energie) :
. Port USB-A (incarcare rapida)
. Buton telefon

. Microfon

. Buton AUTO

. Comutator

. Melodia anterioara

. Melodia urmatoare

0. lesire AUX

=2 OO NOODWN=

INSTALARE

1. Conectati transmit&torul FM la mufa incarcatorului
auto.

2. Mai intéi, afisajul LED arata tensiunea bateriei
masinii pentru cateva secunde si apoi afiseaza
"bt” pentru a indica faptul ca dispozitivul este
acum in modul de asociere Bluetooth.

23



Manual de utilizare

ASOCIERE BLUETOOTH

1. Activati functia Bluetooth pe dispozitivul extern si
cautati noi dispozitive Bluetooth.

2. Selectati si conectati-vd cu acest dispozitiv
(URZ0486). Introduceti parola "0000” sau "1234”
daca este necesar.

3. Cand primiti un apel in modul de redare al muzicii,
dispozitivul va comuta automat la apel.

TRANSMITATOR FM

Mod scanare automata:
1. Apasati butonul AUTO pentru a incepe cautarea
automata.
2. Reglati radioul masinii la aceeasi frecventa cu
dispozitivul.

Mod manual:
1. Reglati radioul auto la o frecventa FM neutilizata.
2. Apasati de doua ori butonul AUTO pentru a intra
in modul de reglare manuala.
3. Rotiti butonul de pe acest dispozitiv pentru a
regla frecventa astfel incat sa se potriveasca cu
cea a radioului masinii.

MUZICA

muzica.

m + Apasati butonul telefon pentru a reda sau intrerupe

24

Apasati butoanele de pe spatele dispozitivului pentru
a merge la melodia anterioara sau urmatoare.
 Rotiti comutatorul pentru a regla volumul.

Manual de utilizare

APELURI

 Apasati butonul telefon pentru a rdspunde/incheia un
apel primit. Apasati lung pentru a respinge un apel.

 Apasati butonul telefon de doua ori pentru a reapela
ultimul numar.

* In timpul unui apel, tineti apasat butonul telefon
pentru a comuta la o conversatie privata.

ACRIVARE ASISTENT VOCAL

» Cand va aflati in modul Bluetooth, apasati si
mentineti apasat butonul telefon pentru a activa
asistentul vocal pe smartphone (daca este
acceptat de telefon).

INCARCARE

« Conectati-va dispozitivul cu un cablu USB (nu
este mclus) sa unul dintre cele doua port-uri de
incércare USB (USB-A sau USB-C).

PORNIRE/OPRIRE

« Apasati si mentineti apasat butonul AUTO timp
de 2 secunde pentru a opri transmisia FM/
afisajul LED/functia Bluetooth a produsului si
pentru a continua doar incarcarea.

» Apasati si tineti apasat butonul AUTO timp de 2
secunde din nou pentru a porni.
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IESIRE AUX

e in timp ce Bluetooth este conectat, utilizati cablul
jack de 3,5 mm furnizat pentru a conecta acest
dispozitiv la intrarea AUX a unitatii principale a
masinii.

SPECIFICATII

Ecran LED: 0,74”
Microfon incorporat
Gestionare apeluri
Tester tensiune
Material: ABS + aluminiu
Bluetooth 5.1
Raza de actiune Bluetooth: panala 7 m
Profile Bluetooth: AVRCO, HFP, A2DP
Format muzica: MP3, WAV, APE, FLAC
Réspuns in frecventa: 87,6 — 107,9 MHz
Stabilitate frecventa: 10 ppm
2 x port de incarcare USB:
USB-C Power Delivery (maks. 24 W)
USB-A Quick Charge (maks. 18 W)
lesire AUX
Alimentare: 12 — 24 V
Setul include: cablu jack 3,5 mm
Greutate: 55,7 g
Dimensiuni: 56 x 40 x 103 mm

Manual de utilizare

Compania Lechpol Electronics declara prin prezenta ca
Transmitator FM auto cu functie Bluetooth URZ0486
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al Declaratiei de Conformitate UE este disponibil
la urmatoarea adresa: www.lechpol.pl

Romania
Reciclarea corecta a acestui %
produs

mmmm  (reziduuri provenind din aparatura
electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale
de folosire indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna
cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in stare
de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare
asupra mediului inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate
evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam sa separati acest
produs de alte tipuri de reziduuri si s&-| reciclati in mod responsabil
pentru a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii
casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au
achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi
informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest
produs in vederea reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali
sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditile
stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie
amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala. Este interzisa
depozitarea deseurilor de echipamente marcate cu simbolul unui
cos de gunoi barat impreuna cu alte deseuri. Acest echipament
este supus colectarii si reciclarii selective. Substantele nocive pe
care le contine pot provoca poluarea mediului si reprezinta o
amenintare pentru sanatatea umana.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita,
CS, ROMANIA.
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